
ROYAUME DE BELGIQUE 

Avant-projet de loi portant dispositions diverses 
en matière d'agriculture et de santé animale 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous présents et à venir, Salut. 

Sur la proposition du Ministre de I' Agriculture, 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Le Ministre de I' Agriculture est chargé de 
présenter en notre nom à la Chambre des 
représentants Ie projet de loi dont la teneur suit: 

KONiNKRIJK BelGIË 

Voorontwerp van wet houdende diverse 
bepalingen inzake landbouw en dierengezondheid 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Op de voordracht van de Minister van Landbouw, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

De Minister van Landbouw is ermee belast in onze 
naam bij de Kamer van volksvertegenwoordigers 
het ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst 

hierna volgt: 

Chapitre 1.- Disposition générale Hoofdstuk1. - Algemene bepaling 

Article ler. La présente loi règle une matière visée Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als 
à I'article 74 de la Constitution. bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. 

Chapitre 2. - Confirmation de !'artlcle 16 de Hoofdstuk 2. - Bekrachtiging van artikel 16 van 
!'arrêté royal du 28 avri/2021 relatif à I'agrément het koninklijk besluit van 28 apri/2021 betreffende 
des organismes d'évaluation de la conformité des de erkenning van 
fertilisonts UE et modifiant des dispositions conformiteitsbeoordelingsinstanties van EU-
diverses en matlère de rétribution et de bemestingsproducten en tot wijziging van 
procédure d'autorisation verschillende bepalingen inzake retributie en 

toelatingsprocedure 

Art. 2. L'article 16 de I'arrêté royal du 28 avril2021 
relatif à I'agrément des organismes d'évaluation 

de la conformité des fertilisants UE et modifiant 
des dispositions diverses en matière de rétribution 
et de procédure d'autorisation, est confirmé avec 
effet Ie 25 ju in 2021, date de son entrée en 
vigueur. 

Chapitre 3. - Modification de I'arrêté royal du 18 
févrler 2005 fixant les cotisations obligatoires à 

Art. 2. Artikel 16 van het koninklijk besluit van 28 

april 2021 betreffende de erkenning van 
conformiteitsbeoordelingsinstanties van EU­
bemestingsproducten en tot wijziging van 

verschillende bepalingen inzake retributie en 
toelatingsprocedure, wordt bekrachtigd met ingang 
van 25 juni 2021, datum van zijn inwerkingtreding. 

Hoofdstuk 3. - Wijziging van het koninklijk besluit 
van 18 februari 2005 tot vaststelling van de 
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payer au Fonds budgétaire pour la santé et la 
quolité des onimaux et des produits animaux, 
secteur lait 

Art. 3. Dans I'article 3 de I'arrêté royal du 18 
février 2005 fixant les cotisations obligatoires à 
payer au Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux, 
secteur lait, Ie paragraphe 4 est remplacé par ce 
qui suit 
" § 4. Si I'acheteur ne transmet pas la déclaration 

des quantités de lait dans Ie délai mentionné au 
paragraphe 2, Ie montant de la cotisation 
obligatoire due est augmenté de 20%." 

Art. 4. L'article 5 du même arrêté, remplacé par 
I'arrêté royal du 17 mai 2019, est remplacé par ce 
qui suit 
" Art. 5. Si un acheteur ne paie pas Ie montant des 

cotisations obligatoires, les intérêts et 25 euros 
pour les frais administratifs après une première 
sommation, Ie montant de la cotisation obligatoire 
due est augmenté de 20% et augmenté de 25 

euros pour les frais administratifs. 
Les sommations et les invitations de paiement de 
ces montants sont envoyées par Ie SPF SPSCAE par 
lettre recommandée à I'acheteur, respectivement 

minimum soixante et nonante jours après la date 
d'envoi de la déclaration de cotisation. " 

Chapitre 4. - Cotisatians obligatoires au Fonds 
budgétaire pour la santé et la qualité des 
animaux et des produits animaux, fixées en 
fonetion des risques sanitaires Iiés aux 
entreprises détenant des ovins, caprins ou des 
cervidés 

Art. 5. Pour I'application du présent chapitre, on 

entend par 
1 ° Ovins et caprins : les animaux des espèces 

ovine et caprine; 
2° Cervidés : les animaux de la familie des 

cervidés pour autant qu'ils soient élevés dans un 

troupeau; 
3° Responsabie : Ie détenteur ou Ie propriétaire 

verplichte bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de 
kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, 
sector zuivel 

Art. 3. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 18 
februari 2005 tot vaststelling van de verplichte 
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds 
voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren 

en de dierlijke producten, sector zuivel, wordt 
paragraaf 4 vervangen als volgt: 
" § 4. Wanneer de koper de verklaring met de 
hoeveelheden melk niet binnen de termijn vermeld 

in paragraaf 2 overmaakt, wordt het bedrag van de 
verschuldigde verplichte bijdrage verhoogd met 

20%." 

Art. 4. Artikel 5 van hetzelfde besluit, vervangen bij 
het koninklijk besluit van 17 mei 2019, wordt 
vervangen als volgt: 

"Art. 5. Indien een koper het bedrag van de 
verplichte bijdragen, de interesten en 25 euro voor 

de administratieve kosten na een eerste aanmaning 
niet betaalt, wordt het bedrag van de verschuldigde 
verplichte bijdrage verhoogd met 20% en 
vermeerderd met 25 euro administratieve kosten. 

De aanmaningen en verzoeken tot het betalen van 
deze bedragen worden door de FOD VVVL aan de 
koper verzonden bij aangetekend schrijven, 
respectievelijk minstens zestig dagen en negentig 

dagen na de datum van verzending van het 
aanslagbiljet." 

Hoofdstuk 4.- Verplichte bijdragen oan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de 
kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, 
vastgesteld volgens de sanitaire risico's verbonden 
aan bedrijven waar schapen, geiten of 
hertachtigen gehouden worden 

Art. 5. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt 
verstaan onder 

1 ° Schapen en geiten : de 

diersoorten schapen 
2° Hertachtigen : de dieren 

dieren van de 
en geiten; 
van de familie 

hertachtigen voor zover zij gefokt zijn in een beslag; 
3° Verantwoordelijke: de houder of de eigenaar 

die gewoonlijk over de schapen, de geiten en de 



qui exerce une gestion et une surveillance 

habituelles et directes sur les ovins, les caprins et 

les cervidés; 

4· Troupeau : I'ensemble des ovins, caprins et 

cervidés détenus dans une entité géographique; 

5· Entité géographique : toute construction ou 

complexe de constructions formant une unité y 

compris les terrains annexes ou sont détenus 

des ovins, des caprins et des cervidés ou qui y sont 

destinés; 

6· recensement : recensement tel que prévu 

dans I'artide 22 de I'arrêté royal du 3 ju in 2007 

relatif à I'identification et à I'enregistrement des 

ovins, des caprins et des cervidés; 

r Fonds: Ie Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux; 

8· Dédaration de cotisation : document au 

moven duquel Ie contribuable est averti du 

montant, dont iI est redevabie ; 
g. Sanitel : système automatisé de traitement des 

données concernant I'identification et 

I'enregistrement des animaux, tel que défini dans 

I'artide 1 de I'arrêté royal du 3 juin 2007 relatif à 
I'identification et à I'enregistrement des ovins, des 

caprins et des cervidés. 

Art. 6. Les cotisations obligatoires dans Ie secteur 

des ovins, des caprins et des cervidés au Fonds, 

sont déterminées comme suit : Ie responsa bie 

d'un troupeau d'ovins, caprins ou de cervidés avec 

plus de cinq femelles agées de plus de 6 mois, et 

présentes dans Ie troupeau depuis plus de 6 mois 

dans Ie cas d'animaux importés, doit payer 

annuellement au Fonds les cotisations suivantes : 

1) une cotisation obligatoire forfaitaire de 15,00 

EUR par troupeau; 

2) une cotisation obligatoire de 0,30 EUR par 

femelle de plus de six mois présente dans Ie 

troupeau, telle qu'enregistrée dans Sanitel sur 

base du recensement du 15 décembre de I'année 

antérieure, et présente dans Ie troupeau depuis 

plus de six mois dans Ie cas d'animaux importés. 

Art. 7. Les cotisations obligatoires sont calculées 

annuellement sur base des données enregistrées 

dans Sanitel. 

hertachtigen het onmiddellijke beheer en toezicht 

uitoefent; 

4· Beslag: het geheel van schapen, geiten en 

hertachtigen dat gehouden wordt in een 

geografisch omschreven entiteit; 

5· Geografische entiteit: elk gebouw of complex 

van gebouwen dat een eenheid vormt, met 

inbegrip van de erbij horende terreinen, waar 

schapen, geiten en hertachtigen worden gehouden 

of deze die daartoe bestemd zijn; 

6· telling: telling zoals voorzien in artikel 22 van 

het koninklijk besluit van 3 juni 2007 betreffende de 

identificatie en de registratie van schapen, geiten 

en hertachtigen 

r Fonds: Begrotingsfonds voor de gezondheid en 

de kwaliteit van de dieren en de dierlijke 

producten; 

8° Aanslagbiljet : document waarmee de 

bijdrageplichtige in kennis gesteld wordt van het 

door hem te betalen bedrag; 

go Sanitel: geautomatiseerd systeem voor 

gegevensverwerking in verband met de 

identificatie en registratie van dieren, zoals bedoeld 

in het artikel 1 van koninklijk besluit van 3 juni 2007 

betreffende de identificatie en de registratie van 

schapen, geiten en hertachtigen. 

Art. 6. De verplichte bijdragen in de sector schapen, 

geiten en hertachtigen aan het Fonds worden als 

volgt samengesteld: de verantwoordelijke van een 

beslag schapen, geiten of hertachtigen met meer 

dan vijf vrouwelijke dieren ouder dan 6 maanden en 

sedert meer dan 6 maanden aanwezig in het beslag 

als het ingevoerde dieren betreft, moet jaarlijks aan 

het Fonds volgende bijdragen betalen 

1) een verplichte forfaitaire bijdrage van 15,00 

EUR per beslag; 

2) een verplichte bijdrage van 0,30 EUR per 

vrouwelijk dier ouder dan zes maanden aanwezig 

op het beslag en als het ingevoerde dieren betreft 

sedert meer dan zes maanden aanwezig in het 

beslag, zoals geregistreerd in Sanitel op basis van de 

telling van 15 december van het vorige jaar. 

Art. 7. De verplichte bijdragen worden jaarlijks 

berekend op basis van de geregistreerde gegevens 

in Sanitel. 



Art. 8. Les cotisations obligatoires sant payées au 
Fonds dans les trente jours qui suivent la date 

mentionnée sur la déclaration de cotisation. A 
défaut de paiement dans les délais, un intérêt de 

retard au taux d'intérêt légal, augmenté de 25 EUR 
pour les frais administratifs, est dO de plein droit 

et sans sommation. 

Art. 9. Si Ie responsabie ne paie pas au Fonds Ie 
montant des cotisations obligatoires, des intérêts 

et des frais administratifs après une première 
sommation, Ie montant de la cotisation obligatoire 
due sera doublé, augmenté de 25 EUR pour les 
frais administratifs. Les sommations et les 

invitations de paiement du montant doublé sont 
envoyées au responsabie par Ie Fonds, 

respectivement au moins soixante et nonante 
jours après la date mentionnée sur la déclaration 

de cotisation. 

Art. 10. Si Ie responsa bie n'a pas enregistré 
les ovins, les caprins et les cervidés appartenant à 
son troupeau, conformément aux dispositions de 
la législation en vigueur au moment du constat et 

que, de ce fait, celui-ci ne paie pas du tout ou pas 
assez de cotisations obligatoires, Ie montant réel 
de la cotisation obligatoire sera doublé. 

Art. 11. Si Ie responsa bie n'est pas d'accord avec 
Ie montant de la cotisation obligatoire, une 

réclamation doit être adressée par lettre 
recommandée au Fonds, dans les trente jours qui 
suivent la date mentionnée sur la déclaration de 
cotisation. Les modalités spécifiques pour 
I'introduction d'une réclamation sant 

communiquées ensemble avec I'envoi de la 
déclaration de cotisation. 
L'introduction d'une réclamation ne donne pas 

lieu à un ajournement du paiement. Si la 
réclamation est déclarée recevable et fondée, seul 
Ie montant facturé en surplus sera remboursé. 

Art. 12. Les infractions aux dispositions du 
présent chapitre sont recherchées, constatées et 
punies conformément aux dispositions de la loi du 

23 mars 1998 relative à la création d'un Fonds 
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux 
et des produits animaux. 

Arl. 8. De verplichte bijdragen worden betaald aan 
het Fonds binnen de dertig dagen die volgen op de 
datum vermeld op het aanslagbiljet. Bij gebreke aan 
tijdige betaling is van rechtswege en zonder 

aanmaning een verwijlinterest verschuldigd tegen 
de wettelijke rentevoet, vermeerderd met 25 EUR 

voor ad m inistratieve kosten. 

Art. 9. Indien de verantwoordelijke het bedrag van 
de verplichte bijdragen, interesten en de 

administratieve kosten na een eerste aanmaning 
niet betaalt aan het Fonds, wordt het bedrag van de 
verschuldigde verplichte bijdrage verdubbeld, 
vermeerderd met 25 EUR voor administratieve 

kosten. De aanmaningen en verzoeken tot het 
betalen van het verdubbelde bedrag worden door 
het Fonds aan de verantwoordelijke verzonden, 

respectievelijk minstens zestig dagen en negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet. 

Art. 10. Indien de verantwoordelijke de schapen, 

geiten en hertachtigen, die behoren tot zijn beslag, 
niet geregistreerd heeft volgens de op het ogenblik 
van de vaststelling geldende reglementering, en 
aldus geen of onvoldoende verplichte bijdragen 

betaalt, zal het werkelijk verschuldigde bedrag van 
de verplichte bijdragen verdubbeld worden. 

Art. 11. Indien de verantwoordelijke niet akkoord 
is met het bedrag van de verplichte bijdrage, dient 
per aangetekend schrijven een bezwaarschrift 
gericht te worden aan het Fonds binnen de dertig 

dagen volgend op de datum vermeld op het 
aanslagbiljet. De bijzondere modaliteiten voor het 
indienen van een bezwaarschrift worden 
meegedeeld samen met het aanslagbiljet. 

Het indienen van een bezwaarschrift geeft geen 
uitstel van betaling. Indien het bezwaarschrift 

ontvankelijk en gegrond wordt verklaard, dan 
wordt enkel het te veel gefactureerde bedrag 
teruggestort. 

Art. 12. De overtredingen van de bepalingen van 
dit hoofdstuk worden opgespoord, vastgesteld en 
gestraft overeenkomstig de bepalingen van de wet 

van 23 maart 1998 betreffende de oprichting van 
een Begrotingsfonds voor de gezondheid en de 
kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten. 



Chapitre 5. Dispositions abrogatoires relatives 

aux cotisations obligatoires au Fonds budgétaire 

pour la santé et la qualité des animaux et des 

produits animaux 

Art. 13. Sont abrogés : 

1 ° les articles 23 à 29 de la loi-programme (I) du 29 
mars 2012 ; 

2° I'arrêté roval du 24 juin 1997 relatif aux 

cotisations obligatoires au Fonds de la santé et de 
la production des animaux, fixées pour Ie secteur 
avicole, modifié par les lois des 22 décembre 2003, 

22 décembre 2008, 28 ju in 2013, 15 décembre 
2013 et 25 décembre 2017; 

3° I'arrêté roval du 8 juillet 2004 relatif aux 
cotisations obligatoires au Fonds budgétaire pour 
la Santé et la qualité des animaux et des produits 
animaux, fixées en fonction des risques sanitaires 

liés aux exploitations détenant des bovins, modifié 
par les lois des 20 décembre 2016 et 7 avril 2017 

et par les arrêtés rovaux des 31 octobre 2005, 27 
septembre 2009, 6 janvier 2015 et 16 décembre 
2015; 

4° I'arrêté roVal du 18 février 2005 fixa nt les 
cotisations obligatoires à paver au Fonds 
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux 

et des produits animaux, secteur lait, modifié par 
les arrêtés rovaux des 13 mars 2009, 27 septembre 
2009 et 17 mai 2019. 

Chapitre 6. Modification de la loi du 24 mars 1987 

relative à la santé des animaux 

Art. 14. L'article 8, alinéa 1", 1°, de la loi du 24 

mars 1987 relative à la santé des animaux est 
complété avec les mots: « et mettre Ie coat de ces 
mesures à la charge du responsabie ». 

Hoofdstuk 5. Opheffingsbepalingen betreffende 

de verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds 

voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren 

en de dierlijke producten 

Art. 13. Opgeheven worden: 

r de artikelen 23 tot en met 29 van de 
programmawet (I) van 29 maart 2012; 

2° het koninklijk besluit van 24 juni 1997 
betreffende de verplichte bijdragen aan het Fonds 

voor de gezondheid en de productie van de dieren, 
vastgesteld voor de sector pluimvee, gewijzigd bij 
de wetten van 22 december 2003, 22 december 
2008, 28 juni 2013, 15 december 2013 en 25 

december 2017; 
3° het koninklijk besluit van 8 juli 2004 betreffende 
de verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds 

voor de Gezondheid en de kwaliteit van de dieren 
en de dierlijke producten, vastgesteld volgens de 
sanitaire risico's verbonden aan bedrijven waar 
runderen gehouden worden, gewijzigd bij de 

wetten van 20 december 2016 en 7 april 2017 en bij 
de koninklijke besluiten van 31 oktober 2005, 27 
september 2009, 6 januari 2015 en 16 december 
2015; 

4° het koninklijk besluit van 18 februari 2005 tot 
vaststelling van de verplichte bijdragen 
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de 

gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, sector zuivel, gewijzigd bij de 
koninklijke besluiten van 13 maart 2009, 27 
september 2009 en 17 mei 2019. 

Hoofdstuk 6. Wijziging van 
dierengezondheidswet van 24 maart 1987 

de 

Art.14. Artikel 8, eerste lid, 1°, van de 
dierengezondheidswet van 24 maart 1987 wordt 

aangevuld met de woorden: "en de kosten van die 
maatregelen ten laste leggen van de 
verantwoordelijke" . 



Chapitre 7. Modification de la loi du23 mars 1998 
relative à la création d'un Fonds budgétaire pour 
la santé et la qualité des animaux et des produits 
animaux 

Art.1S. Dans I'article 6 de la loi du 23 mars 1998 
relative à la création d'un Fonds budgétaire pour 

la santé et la qualité des animaux et des produits 
anima ux il est inséré un paragraphe 1/2 rédigé 
comme suit: 
«§1/2. Les établissements fermés te ls que définis 

à I'article 4, 48), du règlement (UE) 2016/429 du 
Parlement Européen et du conseil du 9 mars 2016 
relatif aux maladies animales transmissibles et 
modifiant et abrogeant certa ins actes dans Ie 

domaine de la santé animale, ne sont pas 
redevables des cotisations obligatoires au Fonds.» 

Chapitre 8. - Entrée en vigueur 

Art. 16. La présente loi entre en vigueur Ie jour de 
sa publication au Moniteur beige, à I'exception : 
1· des articles 3 et 4 qui produisent leurs effets Ie 

14 juin 2021 et cessent d'être en vigueur Ie 1" avril 
2023 ; 
2· des articles 5 à 12 qui produisent leurs effets Ie 

30 ju in 2007 et cessent d'être en vigueur Ie 1" avril 
2023; 
3· de I'article 13 qui entre en vigueur Ie 1" avril 

2023. 

Par Ie Roi : 

Le Ministre de I' Agriculture, 

Hoofdstuk 7. Wijziging van de wet van 23 maart 

1998 betreffende de oprichting van een 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de 
kwa liteit van de dieren en de dierlijke producten 

Art.1S. In artikel 6 van de wet van 23 maart 1998 
tot oprichting van een Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van dieren en dierlijke 

producten wordt een paragraaf 1/2 ingevoegd, 
luidende: 
"§1/2. Geconsigneerde inrichtingen zoa ls 
gedefinieerd in artikel 4, 48), van verordening (EU) 

2016/429 van het Europees Parlement en de Raad 
van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare 
dierziekten en tot wijziging en intrekking van 

bepaalde besluiten op het gebied van de 
diergezondheid, zijn geen verplichte bijdragen 
verschuldigd aan het Fonds." 

Hoofdstuk 8.-lnwerklngtreding 

Art. 16. Deze wet treedt in werking de dag waarop 
ze in het Belgisch Staatsblad wordt 
bekendgemaakt, met uitzondering van: 
1· de artikelen 3 en 4 die uitwerking hebben met 

ingang van 14 juni 2021 en buiten werking treden 
op 1 april 2023; 
2· de artikelen 5 tot en met 12 die uitwerking 

hebben met ingang van 30 juni 2007 en buiten 
werking treden op 1 april 2023; 
3· artikel 13 dat in werking treedt op 1 april 2023. 

Van Koningswege: 

De Minister van Landbouw, 

David CLARINVAL 
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Avant-projet de loi portant dispositions diverses 

en matière d’agriculture et de santé animale 

 

Voorontwerp van wet houdende diverse 

bepalingen inzake landbouw en dierengezondheid 

 

Chapitre 1. - Disposition générale Hoofdstuk 1. - Algemene bepaling 

Ce chapitre ne nécessite pas de commentaire. Dit hoofdstuk behoeft geen commentaar. 

Chapitre 2. - Confirmation de l’article 16 de l’arrêté 

royal du 28 avril 2021 relatif à l'agrément des 

organismes d'évaluation de la conformité des 

fertilisants UE et modifiant des dispositions 

Hoofdstuk 2. – Bekrachtiging  van het artikel 16 

van het koninklijk besluit van 28 april 2021 

betreffende de erkenning van 

conformiteitsbeoordelingsinstanties van EU-

bemestingsproducten en tot wijziging van 
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diverses en matière de rétribution et de procédure 

d'autorisation 

verschillende bepalingen inzake retributie en 

toelatingsprocedure 

  

Art. 2. Exposé des motifs Art. 2. - Memorie van Toelichting 

Selon l’article 2, paragraphe 2, alinéa 4, de la loi du 

11 juillet 1969 relative aux matières premières pour 

l'agriculture, l'horticulture, la sylviculture et 

l'élevage, cet arrêté royal doit être confirmé par le 

législateur dans l'année qui suit celle de la 

publication au Moniteur belge. 

L’urgence est motivée par le fait que cette 

disposition sera abrogée de plein droit avec effet 

rétroactif à la date de leur entrée en vigueur 

lorsqu’elles n’ont pas été confirmées à temps. 

Volgens artikel 2, paragraaf 2, vierde lid, van de wet 

van 11 juli 1969 betreffende de grondstoffen voor de 

landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt, moet dit 

koninklijk besluit bekrachtigd worden door de 

wetgever in het jaar volgend op dat van de 

bekendmaking in het Belgisch Staatsblad. 

De hoogdringendheid wordt gemotiveerd door het 

feit dat deze bepaling van rechtswege zal worden 

opgeheven met terugwerkende kracht tot op de dag 

van hun inwerkingtreding indien ze niet tijdig 

worden bekrachtigd. 

  

Commentaire des articles Artikelsgewijze bespreking 

Art. 2. Art. 2. 

Cet article confirme l’article 16 de l’arrêté royal du 

28 avril 2021 relatif à l'agrément des organismes 

d'évaluation de la conformité des fertilisants UE et 

modifiant des dispositions diverses en matière de 

rétribution et de procédure d'autorisation, qui 

prévoit une rétribution de 100 euro par certificat 

concernant les engrais, amendements du sol ou 

substrats de culture. 

Dit artikel bekrachtigt het artikel 16 van het 

koninklijk besluit  van 28 april 2021 betreffende de 

erkenning van conformiteitsbeoordelingsinstanties 

van EU-bemestingsproducten en tot wijziging van 

verschillende bepalingen inzake retributie en 

toelatingsprocedure, dat een retributie voorziet van 

100 euro per certificaat inzake meststoffen, 

bodemverbeterende middelen of teeltsubstraten. 

  

Chapitre 3. - Modification de l'arrêté royal du 18 

février 2005 fixant les cotisations obligatoires à 

payer au Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux, 

secteur lait 

Hoofdstuk 3. – Wijziging  van het koninklijk besluit 

van 18 februari 2005 tot vaststelling van de 

verplichte bijdragen verschuldigd aan het 

Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 

van de dieren en de dierlijke producten, sector 

zuivel 



 

Art. 3-4. Exposé des motifs Art. 3-4. - Memorie van Toelichting 

Selon l’article 6, paragraphe 2 de la loi du 23 mars 

1998 relative à création d’un Fonds budgétaire pour 

la santé et la qualité des animaux et des produits 

animaux, un arrêté royal relatif aux cotisations 

obligatoires doit être confirmé  par le législateur 

dans l’année qui suit celle de la publication au 

Moniteur belge. Dans l’absence de confirmation 

dans ce délai, l’arrêté est abrogé de plein droit  avec 

effet rétroactif  à la date de son entrée en vigueur. 

 

 

L’arrêté royal du 11 mai 2021 modifiant l'arrêté royal 

du 18 février 2005 fixant les cotisations obligatoires 

à payer au Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux, 

secteur lait, n’ a pas été confirmé à temps. Ainsi, il 

est considéré comme nul et non avenu.   

 

Le chapitre 3 vise à combler cette lacune juridique en 

intégrant les dispositions de l’arrêté royal précité 

dans le présent avant-projet de loi portant 

dispositions diverses en matière d’agriculture et de 

santé animale. 

Volgens artikel 6,  paragraaf 2, van de wet van 23 

maart 1998 betreffende de oprichting van een 

Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 

van de dieren en de dierlijke producten, moet een 

koninklijk besluit betreffende de verplichte bijdragen 

bekrachtigd worden door de wetgever in het jaar 

volgend op dat van de bekendmaking in het Belgisch 

Staatsblad. Bij gebreke van bevestiging binnen deze 

termijn is het besluit van rechtswege opgeheven met 

terugwerkende kracht tot op de dag van zijn 

inwerkingtreding. 

Het koninklijk besluit van 11 mei 2021 tot wijziging 

van het koninklijk besluit van 18 februari 2005 tot 

vaststelling van de verplichte bijdragen verschuldigd 

aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de 

kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, 

sector zuivel, werd niet tijdig bekrachtigd. Het wordt 

dus als nietig beschouwd.  

Hoofdstuk 3 beoogt deze juridische lacune op te 

vangen door de bepalingen vermeld in het 

bovenvermelde koninklijk besluit op te nemen in dit 

voorontwerp van wet houdende diverse bepalingen 

inzake landbouw en dierengezondheid. 

  

Commentaire des articles Artikelsgewijze bespreking 

Art. 3-4. Art. 3-4. 

Les articles 3-4 reproduisent les dispositions de 
l’arrêté royal du 11 mai 2021 modifiant l'arrêté royal 
du 18 février 2005 fixant les cotisations obligatoires 
à payer au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, 
secteur lait, qui est considéré comme nul et non 
avenu.  

De artikelen 3-4 hernemen de bepalingen van het 

koninklijk besluit van 11 mei 2021 tot wijziging van 

het koninklijk besluit van 18 februari 2005 tot 

vaststelling van de verplichte bijdragen verschuldigd 

aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de 

kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, 

sector zuivel, dat als nietig beschouwd wordt. 

  



Chapitre 4. - Cotisations obligatoires au Fonds 

budgétaire pour la santé et la qualité des animaux 

et des produits animaux, fixées en fonction des 

risques sanitaires liés aux entreprises détenant 

des ovins, caprins ou des cervidés 

 

Hoofdstuk 4.-  Verplichte bijdragen aan het 

Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 

van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld 

volgens de sanitaire risico's verbonden aan 

bedrijven waar schapen, geiten of hertachtigen 

gehouden worden 

 

Art. 5.- 12. - Exposé des motifs Art.  5. -12. - Memorie van Toelichting 

Selon l’article 6,  paragraphe 2, de la loi du 23 mars 

1998 relative à la création d'un Fonds budgétaire 

pour la santé et la qualité des animaux et des 

produits animaux, les arrêtés relatifs aux cotisations 

obligatoires doivent être confirmés par le législateur 

dans l’année qui suit celle de leur publication au 

Moniteur belge. Dans l’absence de confirmation 

dans ce délai, les arrêtés sont  abrogés  de plein droit  

avec effet rétroactif  à la date de leur entrée en 

vigueur.  

 

L’arrêté royal du 26 avril 2007 relatif aux cotisations 

obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux, fixées 

en fonction des risques sanitaires liés aux entreprises 

détenant des ovins, caprins ou des cervidés n’ a pas 

été confirmé à temps. Ainsi, il est considéré comme 

nul et non avenu.   

 

Le chapitre 4 vise à combler cette lacune juridique. 

Conformément aux avis  n°s 50883  et 49.806/3 du 

Conseil d’Etat,  il est décidé de reprendre la teneur 

de l’arrêté royal précité dans le présent avant-projet 

de loi portant dispositions diverses en matière 

d’agriculture. Ceci parce que l’ initiative législative 

donnera plus  de sécurité juridique et garantira le 

principe constitutionnel de légalité en matière fiscale 

plus que l’adoption d’un arrêté royal (qui doit être 

confirmé par le législateur) avec effet rétroactif. 

 

 

La rétroactivité n’a en aucun cas pour but 

d’influencer dans un sens déterminé l’issue d’une 

Volgens artikel 6,  paragraaf 2, van de wet van 23 

maart 1998 betreffende de oprichting van een 

Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 

van de dieren en de dierlijke producten, moeten 

koninklijke besluiten betreffende de verplichte 

bijdragen bekrachtigd worden door de wetgever in 

het jaar volgend op dat van hun bekendmaking in het 

Belgisch Staatsblad. Bij gebreke van bevestiging 

binnen deze termijn zijn de besluiten van rechtswege 

opgeheven met terugwerkende kracht tot op de dag 

van hun inwerkingtreding. 

Het koninklijk besluit van 26 april 2007 betreffende 

de verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor 

de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 

dierlijke producten, vastgesteld volgens de sanitaire 

risico's verbonden aan bedrijven waar schapen, 

geiten of hertachtigen gehouden worden, werd niet 

tijdig bekrachtigd. Het wordt dus als nietig 

beschouwd.  

Hoofdstuk 4 beoogt deze juridische lacune op te 

vangen. In overeenstemming met de adviezen nrs. 

50883 en 49.806/3  van de Raad van State werd 

besloten om de bepalingen vermeld in het 

bovenvermelde koninklijk besluit op te nemen in dit 

voorontwerp van wet houdende diverse bepalingen 

inzake landbouw. Dit omdat een wetgevend 

initiatief, in vergelijking met een koninklijk besluit 

met retroactieve werking (dat moet bekrachtigd 

worden door de wetgever), meer rechtszekerheid en 

meer garantie biedt op het gebied van 

grondwettelijkheid inzake fiscale aangelegenheden.  

De terugwerkende kracht is geenszins bedoeld om 

de uitkomst van een gerechtelijke procedure in een 



procédure judiciaire ou d’empêcher les juridictions 

de se prononcer sur une question de droit mais est 

justifiée uniquement parce qu’elle s’avère 

indispensable à la réalisation d’un objectif d’intérêt 

général, en l’occurrence pour un motif de santé 

publique, et, plus spécifiquement, pour garantir la 

santé et la qualité des animaux et des produits 

animaux. 

En effet, le fonctionnement et le système de 

financement du Fonds budgétaire pour la santé 

animale et la qualité des animaux et produits 

animaux sont axés pour soutenir la politique belge 

en matière de santé animale. Orientée 

essentiellement sur la prévention et l’amélioration 

permanente de l’état sanitaire du cheptel, il est 

fondamental d’en préserver sa résilience en 

situation de crise. Le Fonds sanitaire se révèle 

comme un outil fondamental qui vise à garantir la 

sécurité de la chaine alimentaire. Assurer son 

système de financement se révèle indispensable tant 

par son impact majeur sur la protection de la santé 

publique, comme la protection des citoyens vis-à-vis 

des zoonoses, que par son impact économique sur le 

secteur agricole. 

bepaalde richting te beïnvloeden of om te 

voorkomen dat de rechter zich over een rechtsvraag 

uitspreekt, maar is alleen gerechtvaardigd omdat zij 

onontbeerlijk is voor het bereiken van een 

doelstelling van algemeen belang, in dit geval om 

redenen van volksgezondheid, en meer in het 

bijzonder om de gezondheid en de kwaliteit van 

dieren en dierlijke producten te waarborgen. 

De werking en het financieringssysteem van het 

Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 

van dieren en dierlijke producten zijn er immers op 

gericht het Belgische dierengezondheidsbeleid te 

ondersteunen. De klemtoon ligt op preventie en de 

permanente verbetering van de 

gezondheidstoestand van de veestapel, en het is van 

essentieel belang dat deze in crisissituaties 

veerkrachtig blijft. Het Sanitair fonds is een 

fundamenteel instrument om de veiligheid van de 

voedselketen te waarborgen. Het waarborgen van 

het financieringssysteem is van essentieel belang, 

zowel wegens de grote invloed ervan op de 

bescherming van de volksgezondheid, zoals de 

bescherming van de burgers tegen zoönosen, als 

wegens de economische gevolgen ervan voor de 

landbouwsector. 

  

Commentaire des articles Artikelsgewijze bespreking 

Art. 5.-12. 

 

Art. 5. – 12. 

 

Les articles  5-12 reproduisent les dispositions de  

l’arrêté royal du 26 avril 2007 relatif aux cotisations 

obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux, fixées 

en fonction des risques sanitaires liés aux entreprises 

détenant des ovins, caprins ou des cervidés, qui est 

considéré comme nul et non avenu. 

De artikelen  5-12 hernemen de bepalingen van het 

koninklijk besluit van 26 april 2007 betreffende de 

verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 

gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 

dierlijke producten, vastgesteld volgens de sanitaire 

risico's verbonden aan bedrijven waar schapen, 

geiten of hertachtigen gehouden worden, dat als 

nietig beschouwd wordt.  

  



Chapitre 5.- Dispositions abrogatoires relatives aux 

cotisations obligatoires au Fonds budgétaire pour 

la santé et la qualité des animaux et des produits 

animaux 

 

Hoofdstuk 5. - Opheffingsbepalingen betreffende 
de verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds 
voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren 

en de dierlijke producten 
 

Art.13.- Exposé des motifs Art.13. - Memorie van Toelichting 

Afin de simplifier et d'accroître l'efficacité de la 

perception des cotisations obligatoires au Fonds 

budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et 

des produits animaux, il est nécessaire d'harmoniser 

les procédures de perception actuelles pour les cinq 

sous-fonds existants au moyen de nouveaux arrêtés 

royaux qui entreront en vigueur le 1er avril 2023 et 

devront être confirmés par le législateur dans un 

délai d'un an à compter de leur publication au 

Moniteur belge. 

 

En même temps de l'entrée en vigueur de ces 

nouveaux arrêtés royaux, les dispositions légales 

existantes sur les procédures de perception actuelles 

pour les 5 sous-fonds doivent être abrogées. 

 

Le chapitre 5 prévoit donc l'abrogation des 

dispositions légales actuelles sur les procédures de 

perception  des cotisations obligatoires aux sous-

fonds du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité 

des animaux et des produits animaux. 

 

Met het oog op een vereenvoudigde en efficiëntere 

inning van de verplichte bijdragen aan het 

Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 

van de dieren en de dierlijke producten, is het 

noodzakelijk om de huidige inningsprocedures voor 

de 5 bestaande deelfondsen te harmoniseren via 

nieuwe koninklijke besluiten die op 1 april 2023 in 

werking zullen treden en binnen het jaar na hun 

publicatie in het Belgisch Staatsblad zullen moeten 

bekrachtigd worden door de wetgever.  

 

Tegelijkertijd met de inwerkingtreding van die 

nieuwe koninklijke besluiten moeten de bestaande 

wettelijke bepalingen over de huidige 

inningsprocedures voor de 5 deelfondsen 

opgeheven worden. 

Hoofdstuk 5 voorziet daarom in de opheffing van de 

huidige wettelijke bepalingen over de 

inningsprocedures van de verplichte bijdragen aan 

de deelfondsen van het Begrotingsfonds voor de 

gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 

dierlijke producten. 

Commentaire des articles Artikelsgewijze bespreking 

Art.13. Art.13. 

Cet article abroge les dispositions légales suivantes 

relatives aux modalités de perception des cotisations 

obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux: 

- les articles 23 à 29 de la loi-programme (I) du 29 

mars 2012 (secteur porcin) ; 

- l’arrêté royal du 24 juin 1997 (secteur volailles) ; 

Dit artikel heft de volgende wettelijke bepalingen op 

over de inningsprocedures van de verplichte 

bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 

gezondheid en de kwaliteit van de dieren: 

- de artikelen 23 tot en met 29 van de 

programmawet (I) van 29 maart 2012 (sector 

varkens); 



- l’arrêté royal du 8 juillet 2004 (secteur bovin) ; 

- l’arrêté royal du 18 février 2005 (secteur lait). 

 

- het koninklijk besluit van 24 juni 1997 (sector 

pluimvee); 

- het koninklijk besluit van 8 juli 2004 (sector 

runderen); 

- het koninklijk besluit van 18 februari 2005 (sector 

zuivel). 

 

Chapitre 6. - Modification de la loi du 24 mars 1987 

relative à la santé des animaux 

 

Hoofdstuk 6. - Wijziging van de 

Dierengezondheidswet van 24 maart 1987 

Art.14.- Exposé des motifs Art. 14. Memorie van toelichting 

Dans l'avis 71.259/3 du 25 avril 2022 relatif à un 

projet d'arrêté royal concernant la lutte contre la 

rhinotrachéite infectieuse bovine, le Conseil d'État 

indique qu'il n’existe pas de base légale pour mettre 

à la charge de l'exploitant les coûts de réalisation des 

examens obligatoires dans le cadre du programme. 

C'est la première fois que le Conseil d'État fait cette 

observation dans le cadre de la législation sur la lutte 

contre les maladies animales. Pour y remédier, la 

disposition formulée à l'article 14 du projet est 

ajoutée à l'article 8, paragraphe 1, 1° de la loi relative 

à la santé des animaux . 

In het advies 71.259/3 van 25 april 2022 over een 

ontwerp van koninklijk besluit betreffende de 

bestrijding van infectieuze boviene rhinotracheïtis 

stelt de Raad van State dat hij geen rechtsgrond ziet 

om de kosten voor het uitvoeren van de verplichte 

onderzoeken in het kader van het programma ten 

laste te leggen van de exploitant. Het is de eerste 

maal dat de Raad van State deze opmerking 

formuleert in het kader van de 

dierziektebestrijdingswetgeving. Om hieraan 

tegemoet te komen wordt de bepaling geformuleerd 

in artikel 14 van het ontwerp toegevoegd aan artikel 

8, eerste lid, 1° van de dierengezondheidswet. 

Commentaire des articles Artikelsgewijze bespreking 

Art.14. Art.14.  

La disposition de l'article 14 crée une base légale 

pour la prise en charge par l'opérateur des coûts des 

mesures dans le cadre des programmes de lutte 

contre les maladies animales. 

 

De bepaling in artikel 14 creëert een juridische basis 

om de kosten voor de maatregelen in het kader van 

de dierziektebestrijdingsprogramma’s ten laste te 

leggen van de exploitant. 

Chapitre 7. - Modification de la loi du 23 mars 1998 

relative à la création d'un Fonds budgétaire pour la 

santé et la qualité des animaux et des produits 

animaux. 

 

Hoofdstuk 7.- Wijziging van de wet van 23 maart 

1998  betreffende de oprichting van een 

Begrotingsfonds voor de gezondheid en de 

kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten 



Art.15.- Exposé des motifs  Art. 15. Memorie van toelichting 

L’article 6, §1 de la loi du 23 mars 1998 relative à la 

création d'un Fonds budgétaire pour la santé et la 

qualité des animaux et des produits animaux (Fonds 

sanitaire) précise qui est redevable de cotisations 

obligatoires au Fonds.  

Ce fonds permet d’indemniser les opérateurs 

lorsque des animaux doivent être abattus en cas 

d’apparition d’une maladie réglementée. 

Le paragraphe ajouté à l’article 6 exclut les 

établissements fermés, comme les parcs animaliers,  

de cotisations obligatoires au Fonds sanitaire. Les 

espèces détenues dans ces établissements sont 

atypiques et ne peuvent pas être indemnisées par un 

Fonds publique. 

In artikel 6, § 1, van de wet van 23 maart 1998 inzake 

de oprichting van een Begrotingsfonds voor de 

gezondheid en de kwaliteit van dieren en dierlijke 

producten (Sanitair fonds) is bepaald wie verplicht 

bijdragen moet betalen aan dit Fonds.  

Dit fonds vergoedt exploitanten wanneer dieren 

moeten worden geslacht in geval van een haard van 

een gereglementeerde ziekte. 

Het aan artikel 6 toegevoegde lid sluit gesloten 

inrichtingen, zoals dierenparken, uit van de 

verplichte bijdragen aan het Sanitair fonds. De in 

deze inrichtingen gehouden soorten zijn atypisch en 

kunnen niet door een overheidsfonds worden 

vergoed. 

Commentaire des articles  Artikelsgewijze bespreking 

Art.15. 

La disposition de l'article 15 exclut les établissements 

fermés, comme les parcs animaliers,  de cotisations 

obligatoires au Fonds sanitaire.  

 

Art.15. 

De bepaling in artikel 15 sluit gesloten inrichtingen, 

zoals dierenparken, uit van de verplichte bijdragen 

aan het Sanitair fonds.  

Chapitre 8. - Entrée en vigueur Hoofdstuk  8. - Inwerkingtreding 

Art. 16. Exposé des motifs Art. 16. Memorie van toelichting 

L’article 2 (confirmation de l’article 16 de l’arrêté 

royal du 28 avril 2021) entre en vigueur le jour de la 

publication de la présente loi au Moniteur belge. 

 

 

Les articles 3 à 4 (modification de l’arrêté royal du 18 

février 2005, secteur lait) doivent produire leurs 

effets le 14 juin 2021 et cesser d’être en vigueur le 

1er avril 2023 (le jour d’entrée en vigueur d’un nouvel 

arrêté royal). 

 

Artikel 2 (bekrachtiging van artikel 16 van het 

koninklijk besluit van 28 april 2021)  treedt in 

werking op de dag van publicatie van deze wet in het 

Belgisch Staatsblad. 

 

De artikelen 3 tot en met 4 (wijziging van het 

koninklijk besluit van 18 februari 2005, sector zuivel) 

moeten uitwerking hebben met ingang van 14 juni 

2021 en buiten werking treden op 1 april 2023 (de 

dag van inwerkingtreding van een nieuw koninklijk 

besluit). 



Les articles 5 à 12 (cotisations obligatoires pour les 

ovins, caprins ou cervidés doivent produire leurs 

effets le 30 juin 2007 et cesser d’être en vigueur le 

1er avril 2023 (le jour d’entrée en vigueur d’un nouvel 

arrêté royal). 

L’article 13 (abrogation des dispositions légales 

actuelles relatives aux modalités de perception des 

cotisations obligatoires)  doit entrer en vigueur le 1er 

avril 2023 (le jour d’entrée en vigueur d’un nouvel 

arrêté royal). 

De artikelen 5 tot en met 12 (verplichte bijdragen 

voor schapen, geiten of hertachtigen) moeten 

uitwerking hebben met ingang van  30 juni 2007 en 

buiten werking treden op 1 april 2023 (de dag van 

inwerkingtreding van een nieuw koninklijk besluit). 

Artikel  13  (opheffing van de huidige wettelijke 

bepalingen over de inningsprocedures van de 

verplichte bijdragen) moet in werking treden op 1 

april 2023 (de dag van inwerkingtreding van een 

nieuw koninklijk besluit). 

Commentaire des articles Artikelsgewijze bespreking 

Art.16.  Art.16. 

Cet article stipule l’entrée en vigueur de la présente 

loi le jour de sa publication au Moniteur belge, à 

l’exception : 

- des articles  3 à 4  qui produisent leurs effets le 14 

juin 2021 et cessent d’être en vigueur le 1er avril 

2023 ; 

- des articles  5 à 12 qui produisent leurs effets le 30 

juin 2007 et cessent d’être en vigueur le 1er avril 

2023; 

- l’article 13  qui entre en vigueur le 1er avril 2023. 

Dit artikel bepaalt de inwerkingtreding van deze wet 

op de dag waarop ze in het Belgisch Staatsblad wordt 

bekendgemaakt, met uitzondering van: 

 - de artikelen  3 tot en met 4 die uitwerking hebben 

met ingang van 14 juni 2021 en buiten werking 

treden op 1 april 2023; 

- de artikelen  5 tot en met 12 die uitwerking hebben 

met ingang van  30 juni 2007 en buiten werking 

treden op 1 april 2023;  

- artikel  13  dat in werking treedt op 1 april 2023. 

 

  

 




